NOTICE -

SUR LES' CARACTERES HIEROGLYPHIQUES

GRAVES SUR LES ROCHES VOLCANIQUES

JAUX ILES CANARIES

Par §, BERTHELQGT

Consul de Franee i Sainte~Croix de Téndriffe.

Sainte-Croix de Tenériffe, 24 actobre 1873,

Une découverte récente des plus importantes pour I’his-
toire ethnographique des anciennes Fortunées, et qui peut’
éclairer d’'un nouveau jour les notions déji acquises sur les
coutumes et le degré de civilisation des primitifs habitants
de cet archipel, vient d’¢ire communiquée i la Société éco-
nomique des amis du pays, de Sainte-Croix, par don Aqui-
lino Padron, de .I'ile de Fer, et curé-hénéficier de la cathé-
draie de Las Palmas (grande Canatie). — Ce vénérable ee-
clésiastique, appliqué & ’étude de I'histoire de ces iles, a
profité des vacances qu’il' a été passer cette année dans sa
terre natale, pour explorer un site fort peu fréquenté, dési-
gné sousle nom de LosLetreros, et qui parait avoirété habité
trés-anciennement par une des tribus aborigenes établies i
Vile de Fer, dans la partie du sud-ouest. Il a visité plu-
sieurs grottes sépulcrales qui se trouvent sur les escarpe-
. ments de ces lieux aujourd’huisolitaires et fréquentés seule-
ment de loin en loin par quelques bergers de la forét du
- Pinar. Ce fut sur de vagues renseignements donnés par ces
pasteurs qu’il entreprit d’abord une premiére expédition in-
fructueuse, dans le dessein de reconnaitre le site ol exis-
taient, disait-on, des caractéres gravés dans la roche volca-
nique; mais mieux guidé par un de_ceux qui avaient vu ces
inscriptions singuliéres, il a pu ensuite les examiner en
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délail el en prendre une copie fidele, dont il a accompagné
sa relation.

Je vais tdcher d’en donner un premier apergu.

Lorsqu’on examine avee attention ces différents signes
on caracléres, assez profondément gravés sur la roche, au
moyen sans doute d’une pierre dure (obsidienne ou ba-
salte) servant de poingon, on remarque de prime abord
plusieurs signes identiques qui se trouvent reproduits plu-
sieurs fois dans le méme groupe. Ge sont d’abord les signes
ronds ou l'ovale plus-ou moins parfait, parfois simples et
isolés, d’autres fois agglomérés dans un seul groupe. —Ces.
caractéres, si souvent reproduits, se retrouveni aussi jux-
taposés on unis & d’autres pareils ou bien i d’autres diffé-
renls el méme enfermés dans d’antres semblables; exemple -

0.00.00. ©. ~

Des caractéres ronds ou plus ou moins ovales reparais-
sent plusieurs fois répélés, comme les suivants :

©:0.0600 0.0 ¢ 6. Q. ol

D’aulres, qu'on ne rencontre qu’une ou deux fois parmi
les groupes de signes, présentent aussi des varianies no-

». 3 0.6 0

11 en est formant des groupes composés, mais qui appar-
tiennent aussi 4 ce systeme de signes ronds :

%Y. g B 0P FT° : &ﬁ go%

D’autres signes analogues, mais non identigues, semblent
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affecter plutot la formeovoide quela ronde et ne paraissent
pas avoir 616 tracés pour &tre confondus avec les signes
ronds. Quelques-uns d’entre eux ressemblent A des feuilles
ou & des fruits :

0600V 0.0 8

Un autre systéme de caractéres simples est la barre, ex-
primée en trait de plume, isolée ou répétée comme dans
une numération et acco mpagnant parfois d’autres signes :

I - 10, A ///ED ,
[.] -/ / O/ vt O) |

Nous trouvons, dans un des groupes copiés par l'auteur
de la découverte, un signe particulier, Tépété deux ou irois
fois, qui rappelle un chiffre arabe accompagné ou précédé
d’un ou plusieurs zéros :

CO40. yooo.
D’autres signes particuliefs, qui ne sont pas répéiés, fi-
gurent dans les différents groupes de caractéres que Pauteur
a reproduits. Nous les coptons ici :

DLPLIDSTT. L Dol W/MNG.E.
On remargque en outre un petit nombre de signes quiont

entre eux une certaine analogie et dont plusieurs con’ ac-
compagnés d’autres caracléres plus simples:
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Plusieurs autres, encore plus compliqués, affectent des
formes bizarres que je vais essayer de reproduire :

25 B @swﬁé
Y [5.6D W% @

1l est enfin des inscriptions gravées sur la roche dans le
sens vertical suivant I'inclinaison de la coulée de lave, et
d’autres dans le sens horizontal; les signes qui les compo-
sent se trouvent par conséquent placés les unssous les autres
ou bien se suivent dans le sens de 1’éeriture ordinaire. Tous
ces 'caractéres, ainsi exprimés, forment peul-8tre des mots
ou des phrases :

— (== D

1002
Hoc2Jiec.
OIPII.

210V
Oc;’).

Mais ces signes graphiques appartiennent-ils 3 une écri-
ture, représentent-ils les lettres d’un alphabet, ou bien faut-
il les considérer comme des hiéroglyphes représentant des
mots, des phrases, ou des idées quelcongues? Appartien-
nent-ils & un systéme graphique d’un desidiomes phéniciens,
libyens, puniques, berbéres ou mazirgs? — C’est ce qu’une
étude fondée’sur 'examen comparatif des inscriptions lapi-
daires retrouvées en Afrique pourra seule constater. La So-
ciété de géographie doit posséder dans ses archives divers
mémoires sur ce sujet; jai souvenance d’avoir lu dans
son Bulletin une nolice que notre regrettable M. Jomard
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y fit insérer, sur une inscription en langue berbére, gravée
sur pierre et trouvée, je crois, dans une des oasis du Sahara
algérien. Je livre donc cet intéressant examen & vos savan-
tes appréciations, monsieut le président, et & celles de mes
anciens collegues, notamment de M. de Quatrefages, dont
les travaux ont tant contribué au progrés de I'anthropolo-
gie, de M. Vivien de Saint-Martin et de mon estimable amt
M. d’Avezac, qui se sont o'ccupés, avec non moins de suc-
cis, d’études ethnographiques, et de tant d’aatres aussiqut
pour s'étre présentés plus tard dans cette brillante pha-
lange de travailleurs, ont pourtant déji acquis leur part de
mérite. ‘

Les renseignements qui précédent sur la forme et la dis-
position des signes alphahétiques ou hiéroglyphiques, lels
qu’ils ont été copiés par 'auteur de la découverte, acquie-
rent’encore plus d’importance par ceux que je vais extraire
du mémoire qu’il a présenté, avec des dessins, 4 la Société
des amis du pays, de Sainte-Croix de Ténériffe. .

Au sud du hourg de Valverde, chef-lien de I'ile de Fer,
par un chemin parallele aux montagnes qui s’étendent X
peu preés d’est & ouesl, on traverse d’abord un bois de pins sé-
culaires et Uon arrive, aprés quelques heures de marche, aw
dernier groupe d’arbres ue les bergers de l’endroit appel-
lent Pinos del Julan. Le sentier qu’il faut suivre et qui des-
cend vers la cote est des plus scabreux et conduit A la pe-
titesource de Rodriguez, ott vont s’abreuver lestroupeaux. Ce
chemin, en pente rapide, encombré de laves ferrugineuses,‘
est creusé de ravines el parsem¢ de grandes euphorbes. A
la distance d’environ trois quaris de lieue du littoral, tout
ce terrain en rampe et accidenté par des montiicules volca-
niques, s’étend en ondulations jusqu’au bord des falaises
qui flanquent la cdte. : )

C’est dans ce site désert, dit de Los Letreros, que le curé-
-don Aquilino Padron a pu voir et copier les mystérieuses
inscriptions gravées sur une ancienne coulée de, lave ba-
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saltique, & surface unie, sur une longueur de plus de
400 metres.

« Sur toute cette surface, dit-il, A différentes distances
» et sans garder aucun rapport entre eux, si ce n’esi 1a ol
» la lave présente des endroits plus wunis, plus lustrés et
» comme glacés par ce léger vernis que laisse la matiere
volcanique en se refroidissant, on apergoit divers groupes
‘de caracteres d’un aspect étrange, qui, selon mes faibles
lumiéres, paraissent les signes d’'une écriture primitive
appartenant & une époque trés-lointaine. A premidre vue,
je me crus en présence d’hiéroglyphes égyptiens, maisj’y
cherchais en vain les figures humaines assises et mitrées,
le beeuf Apis, I'ibis sacrée qui couvrent les obélisques, et
tous les autres signes caractéristiques de cetle antique
civilisation. Je n’y voyais pas non plus les poissons et les
quadrupédes qui figurent sur les anciens calendriers des
Incas et des Mexicains. La plupart des inscriptions que
J'avais sous les yeux paraissaient avoir été gravées dans
la pierre avec un poingon métallique & pointe obtuse, qui
peut-étre s’était usé dans ce travail, bien que pour ne rien
donner de positif & mes appréciations et ne pas sortir du
terrain de 'hypothese, je dirai qu'il est probable que ces
caracteres aient été formés A 'aide d’une pierre dure ow
d’'une autre maniére inconnue, avec cette patience ad-
mirable et cette adresse que suggdrent souvent le man-
que de ressources et de moyens applicables aux fins
qu'on se propose.
» Malgré que plusieurs de ces signes soient en partie ef-
facés par l'action destructive du temps, et que, pour
» d’autres, il soit difficile de suivre leurs contours, & cause
» des fenles ou fissures de la roche, je crois cependant
» quavec le secours d’un des ingénieux procédés modernes
» et la persévérance d’un antiquaire, on parviendrait a les
» reproduire tous, car en comprenant les communs, de
» forme ovale, souvent répéiés, et ceux A simple trait,
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pareils anx barres des enfants de nos écoles, j'estime
» que tous ces différents caractéres gravés ne dépassent
» guere 400,

» Voici les raisons sur lesquelles je me fonde pour pen-
» ser que ces signes sont ce que je crois : leur seul aspect
» décele leur antiquité; quelques-uns sont rongés par le
» temps; les délinéations compliquées d’un certain nombre
» semblent le produit d’une imagination plus féconde,
» créatrice et intentionnelle que celle de nos rustiques pas-
‘» teurs et de nos barqueros (pécheurs ou mariniers), les
» seuls qui, en passant, visitent de loin en loin ces cotes
» désertes, mais chez lesquels on ne rencontreraif pas les
» conditions de permanence nécessaire a un travail aussi
» prolixe que celui qu'ont pu exécuter les anciens abori-

~
-

» genes.....»
Le curé don Aquilino Padron, en attribuant P'origine de
ces singuliéres inscriptions & la tribu qui habita ce petit
‘recoin de I'ile de Fer, se fonde sur les dépdts d’ossements
d’animaux et sur les amas de coquillages comestibles
" qu’on rencontre aux alentours de Los Letreros, sur les
grottes sépulcrales qui existent dans cette méme localité
et sur les ruines d’édifices ou monuments qu’il a reconnus,
et dont il sera bientot question. .
«..... Aprés époque de la conquéte, dit-il, un calligra-
» phe moderne, espagnol ou de toute autre nation, aurait
» employé des caractéres connus et usuels ou bien ceux
» empruntés & quelque langue savante. J’avais cru remar-
» quer un instant certaines lettres de 'alphabet grec, mais
“» je ne tardai pas de me désabuser en reconnaissani que
» ce n’était qu'une sorte d’anamorphose, une simple coin-
» cidence aveclessignes graphiques dela langue d’Homére.
» Le moindre peintre ou dessinateur d’'une époque quel-
» conque aurait représenté le soleil ou la lune, un arhre ou
» un ustensile d’'usage, une figure humaine, celle d’un ani-
» mal ou toute auire chose.comme nous enavons tous tracé,



184 ‘ NOTICE

» dans notre enfance, sur les murs de la classe avec
» un crayon ou un morceau de charbon, mais non pas
» des figures fanlastiqucs, des caprices bizarres, espéces
» de gribouillages qui n’ont.rien de recommandable au
» point de vue arlistique, rien qui flatte ies sens. 1l est
» vrai que le site'ne se préte guére aux études récréa-
» tives.

» Toutefois ces inscriptions gravées de Los Letreros, s¢
» trouvant dans le voisinage du lieu ot une peuplade, un
» clan d’aborigénes, avait établi son flagoror (assemblée ou
» conseil), ot on offrait des sacrilices et ou 'on enterrait
» les morts, il est tout naturel de penser que ces caractéres
» sont plus sérieux et plus importants qu’ils ne le paraissent,
» et qu'ils sont relalifs aux actes prédominants de la vie d’un
» peuple, sa bible, peut-&tre, ses pandectes, son décalogue,
» ou bien encore I'acte funéraire de ses chefs et prud’-
« hommes. Ce ne sera rien de tout cela, si Pon veut; mais
» toujours conviendrait-il d’en appeler au jugement de per-
» sonnes compétenies, et quand méme ces inscriptions ne
»n seraient que des conceptions vulgaires et peu importantes,
» comme tant d’autres qui ont fatigué les savants, quand
» méme elles ne diraient, par exemple, dans leur laconisme,
» que : Je suis le roi Tiro, Uarchiménide, ou n’énuméreraient
» (ue des l¢tes de troupeaux, ou bien nous apprendraient
» seulement que la chéore rousse mil bas aux calendes de mat,
» elles ne laisseront pas d’dtre, par leur forme et leur an-
» cienneté, un document curieux, précieux méme pour la
» science, et qui pourra conduire, par I’analyse, & Porigine
» encore incertaine et problématique des habitants primi-
» tifs des Canaries..... »
" Les dessins des différents -groupes d’inseriptions qui ac-
compagnent la relation du studieux curé paraissenl d’une
scrupuleuse exactitude ; leur atechnic est une double preuve
de la naive inexpérience du graveur inconnu qui traga ces
caractéres et de son copiste. J’en envoie un fac-simile dans
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cette letire qui, & mesure que j’écris, va prendre les propor-
tions d’'un mémoire. , .

Daus le dessin n° 1 (1), on a laché de représenter en per-
speclive toute la bande de roches sur laquelle sont gravées
les inscriptions.

Le n® 2 est la représeniation, au quart, d’une des figures
les plus profondément ihcrustées dans la roche et dont le
dessin montre, comme les,autres, les coups de poingon qui
ont servi  ce travail de patience : c’est ce qu’indique, du
resle, d’une maniére encore plus rustique le n°® 3. .

Sous le n° 4, ce sont deux signes, demi-grandeur, de
ces mystérieuses inscriptions, de méme que les trois carac-
téres, sous forme de lettres, du n° 5.

Enfin la figure n° 6 indigue des groupes de signes notables,
dont plusieurs, examinés dans le sens de 1’écriture ordi-,
naire, sembleraient des inscriptions, et le calque n°® 7
donne un aper¢u d’'unc série de dillérents groupes de
signes le long de la coulée de lave représentée sous le n° 1.
Le copiste a exprimé par des points les signes dont les
délinéations étaient confuses, en partie effacées par le temps
ou délruites par les accidents des fissures de la roche.

Le bon curé s'exprime en ces termes au sujet de Pappré-
ciation qu’on pourra faire du degré d’exactitude des carac-
teres graphiques qu’il s'est efforcé de reproduire le plus
fidelement quil a.pu: .

« J’ai tdché d’étre exact sans exagération et sans enlhou-
» siasme; j’al voulu éviter surtout qu’il put arriver qu’un
» jour un photographe ne vint m’accuser de mensonge
» (que un dia nos convenciese de mentiroso un folografo).
» Premier copiste de ces curicuses inscriptions (el non
) entitrement satisfait), je me propose d’en faire bienldt une
seconde reproduction dans des conditions plus favorables
et avec d’aulres moyens que ceux dont jai pu disposer

—

~ —
-
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-~

(1) Yoir la planche jointe & ce numéro.
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» la premiere fois, afin que mes dessins puissent atfeindre
» toute Yapproximation et la perfection désirables. Ceux
"» que je donne aujourd’hui sont encore inférieurs aux ori-
» ginaux; ils n’ont rien de ce reflet, de cetle saveur antique,
» de ce je ne sais quoi qui, au premier coup d’wil, les
» rapporte 4 un autre Adge, frappe I'imagination et leur
» imprime ce certain faire, celte manitre qui les met en
» harmonie avec le genre d’écriture qu’ils représen-
» tent... » ) ‘

La premiére exploralion des lieux ou sont gravées ces
inscriptions remonte vers la fin de 1870. Jai déja dit que
les recherches du -curé Padron, pour trouver le site de Los
Letreros ne correspondirent-pas alors A ses désirs, mais
néanmoins elles ne laissérent pas d’avoir une grande impor-
tance par la connaissance d’'une localité de I'ile habitée ja-
dis par les anciens Bimbachos (1). — Dans celte premiére
expédition, Vexplorateur se lvra & une minutieuse recon-
naissance et parvcourut d’abord un de ces terrains blan-
chitres qu'on rencontre dans divers endroits de I'ile, dési-
gnés sous le nom de concheros {coquilliers), vieux amas de
coquillages comestibles, dans lesquels dominent les patelles.
‘Ceux qu’il parcourut étaient mélés de fragments de poterie
commune et d’ossements.d’animaux (chevreaux ou brebis).
ies débrits alimentaires, comme Pobserve lauteur de la
marration, font.supposer que si les mollusques composaient le
principal ordinaire des aborigénes, ces nalurels avaient qussi
lewrs jours signalés pour ces repas homériques ot le savoureus
agneau figurail avec honneuwr. Mais laissons continuer le
narrateur lui-méme dans Son slyle simple et naif, relevé
parfois de réflexions les plus judicieuses, qui dévoilent ses

(1) Bimbachos (Ben-Bacliirs), c’est le nom espaguolisé que les premiers
historiographes des Canaries donnérent aux aborigénes de Pile de Fer, ot
4ue le curé Padron cerit Bimbapas sans doute par corruption. — Voy
Hist. natur. des iles Canaries, par P.-B. Webb et S. Berthelot, t. T, Ethno-
graphie, p. 109 et 234.
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sentiments intimes et cette bonté de cceur qui lui ont mé-
rité I'estime de tous :

« ..... Sur des éminences isolées qui dominent les alen-
» tours et ol I'oiseau solitaire aime 2 se reposer, je remar-
» quais des hauts lieux, espdces d’autels en pierre de tuf,
» affectant la forme cylindrique comme un cone tronqué et
» dont la partie intérieure était remplie de cendres et de
» restes calcinés d’ossements d’animaux, qui rappelaient
» ma mémoire les holocaustes du calte primitif des patriar-
» ches. Je vis aussi dans les environs les ruines d’anciennes
» murailles circulaires, espéces de cromlechs presque entieé-
» rement obtrués par les sables que les eaux des torrents et
» les venis avaient amenés de la région supérieure. Quel-
» ques-unes de ces constructions étaient revétues intérieu-
» rement en pierrese brutes, mais naturellement lisses et
» plates, qui servaient d’ornement et qu'on avait placées
» comme dossiers. Ces matériaux devaient avoir été appor-
tés d’autre part et n’avaient rien de commun avec ceux
de la localité. Les bergers avaient déplacé plusieurs de
ces pierres, et s’étaient reposés indifférents sur ces véné-
rables chaises curules ol siégérent sans doute des péres
conscrits pour traiter des graves affaires de la tribu. En-
fin je vis aussi, prés de ce tagoror, divers groupes d’autres
grandes pierres levées, pareilles aux menhirs des pays du
» Nord..... » .

Ce fut non loin de ces monuments d’un autre dge que,
dans une grotte peu accessible et ¢ui n’avait pu servir 4 re-
miser les troupeaux, il découvrit, sous une couche de terre
et de poussiére,.une vingtaine de squelettes humains.

« lis étaient couchés, dit-il, comme les statues mor-
» tuaires des tombeaux des anciennes abbayes, mais leurs
» cadavres, au lieu d’avoir été placés sur un sépulcre, étaient
» couverts, tout le long du corps, de grandes pierres plates,
» et je ne pus m’expliquer ce mode particulier d’inhuma-
» tion,” mes souvenirs ne m’offrant rien de semblable. —

—
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» Je me reposais quelques instants sur le seuil de cet anlre
» funébre pour prendre un frugal repas, non par manque de
» respect aux ménes des moris, mais pour chercher un peu
» d'ombre contre I’ardent soleil qui embrasait les environs.
» Ce n’élait passans émotion que je véfléchissais & I’hospita-
» lité qu’accordaient, dans celte circonstance, 4 un descen-
dant des conquérants, les restes décharnés de ces hommes
» pauvres, simples et pacifiques, si bien décrits par nos
historiens. Les anciens de la race dormaient 14 tran-
» quillement dans la méme grotle ou peut-étre leur mére
berga leur premier sommeil {dormian ahora tranquilamente
» en la mismae grula donde tal vez su madre arrullo sw primer
} SUENO). .uus P )

Aingi, des restes semi-fossiles d’une alimentation primi-
tive, des ruines qui révélaient un ancien culte, et des grottes
sépulcrales servant de catacombes 4 une tribu anéantie,
mirent le pieux explorateur sur la voie de sa découverte :

« ..... La vie, la religion ct la mort des anciens insulaires
» de I'ile de Fer, toules les annales historiques de ccopeuple,
» dit-il, venaient s’identifier et se concentrer sous mes yeux
» dans ces lieux déserts : si les antiques inscriptions que je
» cherchais existaient réellement, elles ne pouvaient ttre
» bien loin. Toutefois, malgré tout ce que je tentais alors
» pour explorer, dans différentes directions, les alentours
» de ce palit disteiet, je me fatiguais en vain. Mon guide,
» tout & fait illettré ct trompé par des accidenls capricieux
» de scories volcaniques, me signalait ¢ et 12 certaines
» formes, certaines fissures qui lavaient frappé, mais une
» amere déception était toujours le résultat qui m’attendait.
» Jélais harassé, presque mourant de soif..... force me {ut
» d'abandonuner l'entreprise sans avoir atteint le but princi-
» pal, el, malgré tout ce que j’avais observé dans cetle pre-
» miére exploration, je m’en retournais peu satisfait.... »

Mais la persévérance du laborieux explorateur ne s’est pas
ralentie; il a stimulé le zéle de ses compatriotes, et dans le
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courant de I’été dernier, se. trouvant encore a Valverde, il
recut enfin 'avis de la découverte de Los Letreros par le
méme herger qui lui avait d’abord servi de guide. Vous
savez le reste. _

Si mes’ occupations consulaires me le permettaient, et plus
encore, si i mon age je pouvais supporter impunément,
comme autrefois, les privations et les fatigues d’une lon-
gue expédition pédesire, je n’hésiterais pas un seul instant
et voudrais examiner moi-méme ces curieuses antiquités;
- mais au printemps prochain, je serai déja octogénaire! etle
repos maintenant m’est devenu obligatoire. Il a donc fallu
me contenter, monsieur, de transmettre sous vos auspices, 3
la Sociéié de géographie, tous les renseignements que m’a
fournis [ui-méme le curé don A, Padron, les curieuses na-
tions que je viens d’extraire des passages les plus remar-
quables de sa relation et les fac-simile des dessins qu’il
m’a laissé copier. ' ’

<

P. §. Je n’ai pu profiter du dernier courrier pour en-.
voyer mion pli, et cette circonstance me permet de donner a
la Société_de nouveaux renseignements sur les caraciéres
graphiques rencontrés dans ces iles.

Je savais qu'en 1862 lé docteur Charles Fritsch, de I'uni-
versité de Francfort et géologue distingué, avait publié un
ouvrage remarquable, & son retour en Europe, aprés sa
premigre exploration des iles Canaries. Cet ouvrage, qui
vient de me tomber sous la main, se frouve reproduit par
‘le docteur A, Petermann (1), avec des cartes et une gravure
intercalée dans le texte (p. 18), copie exacle-de plusieurs .
caracléres étranges que le docleur Fritsch trouva gravés
sur une roche de la grolte de Belmaco, dans I'ile de laPalme
(1a Palma), une des Canaries. ) .

{1) Mittheilungen aus Justus Perthes geographischer Anstalt {iber wichtichte
neue Erforschungen auf dem Gesammtgebiete der Geographie, von D=, A.
Petermann (Ergiinzungsheft Nr.22 :} Dr. K. von Fritsch, Reisebilder von den
Canarischen Inseln. Gotha, 1867.
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Ces dessins, que je copie (fig. 8) pour les réunir et meltre
en comparaison avec ceux de l'ile de Fer(Los Letreros), don-
nent une quinzaine de signes, dont quelques-uns se trou-
vent plusieurs fois répétés et d’autres en partie effacés par
le.temps cu.du moins faiblement indiqués. Mais ce qui m’a
paru le plus remarquable, ¢’est d’avoir retrouvé six ou sept
signes parfaitement pareils & ceux des Letreros de I'ile de Fer
ctpresque tousles autres analogues, car on reconnait tout de
suite, cn les comparant, le méme genre d’écriture bizarre,
formée de caractéres hiéroglyphiques représentant la plu-
part de grossiéres arabesques, ol chaque mot, peui-gdtre,
est exprimé par un signe particulier, comme dans P’écriture
chinoise.

Les signes identiques, dans les deux localités, sont les
suivants : S

0.0 w1 @,,‘w;ﬂ.u.y.ﬂ/.
Ceux que je range parmi les analogues accusent la méme
origine :

Letreros E ) @ * i : ’ g
Letreros Bedbmaoo  Leareror Felmaco

Es
Belmaco p

Y

Du reste, voici ce que dit le docteur Fritsch sur son ex-
ploration de l'ile de la Palma :

«..... Je visitais plusieurs grottes curieuses et entre autres
» celle deBelmaco, qui sert maintenant & remiser des beeufs.
» Les anciens auteurs espagnols en ont parlé; on remarque
» & son entrée deux grandes roches. basaltiques & surface
» plane, sur lescuelles sont gravés des caracleres particu-
» lers, imifant des arabesques et des spirales, espéces de
~» hiéroglyphes de:3 & 4 millimetres de profondeur et d’un
» centimetre de long, qui ne peuvent avoir été travaillés .



=

N
N
»

»

n

SUR DES GARACTERES UIEROGLYPHIQUES. 49F

sans le secours d’un oulil de métal et qu’on ne saurait
attribuer qu’aux anciens aborigdoes. '

» Je visilais ausst, dans les environs de Sanla-Cruz de la
Palina (chel-lien de I'ile), une autre grotte de difficile ac-
cés, située dans le ravin de Las Nieves, ol des fouilles,
faites en ma présence, firent découvrir des restes hu-
mains el quelques ustensiles des primitifs habitants. - Ces
ossements éfaient ceux de trois corps, dont deux avaient
appartenu a des adultes et 'autre & un enfant; mais quand
Jarrivais dans la grotte, les hommes chargés d’en déblayer

“d’abord le sol avaient déji barbarement dispersé ces

restes. Je remarquai, parmi divers autres débris, différents.
os de petits animaux mélés a des coquilles de patelles et
de trochus, et surtout beaucoup d’ossements brilés, qui
faisaient supposer quae la grotte avait plutot servi d’habi-
lalion que de lieu de sépulture, ce que confirmait aussi
un amas de cendres rencontré dans Pintérieur de cet
antre, d’oti nous retirdmes quelques petits objets en bois,
de grosses alenes en os et des fragments de poterie gros-
siére, qui font partie aujourd’hui de la collection des an-
liquités de Zurich. '

» 1 n’est pas invraisemblable que lo famille qui habita
cette grotte n’appartint & ces anciens insulaires qui, & I'é-
poque de la conquéte par I’Adelantado don Alonzo de
Lugo, préférerent mourir de faim plutdt que de se sou--
meltre.au joug espagnol. »

II' ressort évidemment de l'intéressante notice du doc-

tear Friisch et des inscriptions de la grotte de Belmaco,
comparées avec celles des Letreros, que les anciennes tri-

_bus (de race africaine sans doule), qui habitaient depuis

longtemps les iles Fortunées avant la conquéte, bien ‘gue
s’ignorant entre elles et vivant dans un complet isolement,
avaient fait parlie d’un peuple d’origine commune, qu’elles .
possédaient un systéme d’écriture hiéroglyphique formé de
signes qu’elles savaient graver daus la pierre par les mémes-
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moyens, et que ces caractdres graphiques devaient leur
servir A fixer des dates ou d’autres souvenirs.

Mais nous n’avons pas la clef pour déchiffrer cette singu-
liere écriture, et il est bien difficile d’expliquer la méthode
A suivre pour larendre compréhensible, ¢’est-3-dire pour que
lesidées qu’elle représente puissent se transmettre par la lec-
ture, car je ne vois aucune régularité dans ces signes gra-
phigues sous le rapport de leur position relative, soit qu’ils
_représentent des lettres, des mots ou gdes chiffres.—Sion les
considére comme des inscriptions rappelant des faits, je ne
vois dans celte bizarre idéographie-que des groupes de ca-
racteres placés sans ordre, et dont quelques-uns, plus re-
marquables, se rencontrent comme isolés, tandis que d’au-
tres, en petit nombre, inscrits les uns a la suite des autres, soit
horizontalement, soit verticalement, sont confondus au mi-
lien d’un amalgame d’autres signes trés-irrégulierement
répandus un peu partout, sans qu’on puisse savoir quels
sont ceux gni ont été inscrils les premiers. Or, comment
concevoir, dans une pareille confusion, un ordre, un sys-
teme quelconque ? — Je livre cette sorte d’énigme crypto-
graphique aux philologues qui se sont plus spécialement
occupés de calligraphie. ' ‘

Sainie-Croix de Ténériffe, novembre 1873. S. B.




